I Karaliy 1:1 i I Karaliy 8:56

Karaliy pirma knyga

3
14 Ir jei vaikSCiosi mano keliais, laikydamasis
mano nuostaty ir jsakymuy, kaip vaiksc¢iojo tavo
tévas Dovydas, tai *prailginsiu tavo dienas.

8

39 tuomet iSklausyk danguje, savo gyvenamoje
vietoje, ir atleisk, ir veik, ir duok kiekvienam
pagal visus jo *kelius, kurio $irdj tu paZjsti, nes
tu - tu vienas - paZjsti visy tZmoniy palikuoniy
Sirdis, 56 , Tebiina palaimintas VIESPATS, Kkuris
davé poils] savo tautai Izraeliui pagal visa tai,
ka buvo pazadéjes; né vienas Zodis #neliko
nejvykdytas i$ viso jo gerojo pazado, kurj jis
kalbéjo per savo Starng Moze.

* 3:14 prailginsiu tavo dienas” - Plg. IS 20:12; Ist 4:40,
25:15, 30:20; I Kar 3:14; Job 12:12; Ps 21:4; Pat 3:2,16; Ef
6:3. * 8:39 ,kelius” - hbr. idioma; gal ,elgesius”, ,elgsenos
principus”. T 8:39 ,Zmoniy palikuoniy” - Arba ,Adomo
palikuoniy”. i 8:56 ,neliko nejvykdytas“ - T. ,nenukrito
Zemen“; hbr. idioma; Zr. Est 6:10 ir kt. (hbr). § 8:56 ,tarna
Moze” - Hbr. ,savo tarno Mozés ranka” (hbr. idioma).



I Karaliy 19:19 ii I Karaliy 22:34

19
19 Taigi jis éjo i$ ten ir surado Safato stny
*Eliziejy, ariantj su dvylika jungy jauciy pirma
jo, 0 jis pats buvo su dvyliktuoju. Ir Elijas,
praeidamas pro ji, uZmeté ant jo savo fskraiste.

22
34 Ir kaZkoks vyras jtempé lanka *specialiai
netaikydamas ir jSove Izraelio karaliui tarp
pridurtiniy Sarvy ir kratinSarvio; todél jis taré
savo vezimo vaziuotojui: ,tSuk atgal ir vezk
mane iS fmusio, nes esu suzeistas.

* 19:19 ,Eliziejy” - Hbr. ,EliSa“, bet plg. gr. varda Lk 4:27,

EAwooaiog (Elissaios); liet. atitikmuo ,Eliziejus”. T 19:19
. . - .. *
~Skraisté”“ - Arba ,apsiausta”, ,drabuzj“, ,mantijg”. 22:34
.Specialiai netaikydamas” - hbr. ,savo nekaltume®”, ,savo

vientisume“. T 22:34 ,Sukatgal” -t ,Suksavoranka”. ¥ 22:34
»,musio” - Arba ,kariuomenés vietos”; plg. I Sam 28:1.
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